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Monatsspruch fir Juni 2017

Man muss Gott mehr gehorchen als den Menschen.
Apg. 5,29

Als der Schriftsteller Jochen Klepper (1903-1942) seinen Ro-
man Uber den Soldatenkénig, Friedrich Wilhelm von Preu-
Ben, schrieb, tat er das in schwierigen Zeiten. Das Soldaten-
tum war Uberhdht und letztlich missbraucht. Jetzt schrieb
Klepper Uber den Soldatenkdnig, den frommen Herrscher,
der mit seiner Marotte, den Langen Kerls, in die Geschichte
eingegangen ist. Seine Soldaten, seine Kinder, waren ihm
viel zu teuer erkauft, als dass er sie je ernsthaft eingesetzt
hatte. Stattdessen hat er den Schulmann August Hermann
Francke in Halle mit seinem Waisenhaus unterstltzt, weil
ihm die schlichte grundsolide Bildung dort einen viel gréBe-
ren praktischen Wert versprach als die an den Universita-
ten in Mode gekommene barock-Ubertreibende, gleichwohl
kritische Versponnen-heit wie etwa bei seinem Widerpart,
dem geburtigen Franken und weinseligen Professor Jacob
Paul v. Gundling, den der Kénig berief und verspottete, und
schlieBlich in einem Weinfass beerdigen lieB. Konrad Bey-
er hat in seinem ersten Westfilm, dem ARD-Klassiker »Der
Konig und sein Narr« mit Wolfgang Kieling und Gétz Geor-
ge diese labile Position des Intellektuellen in der Nahe der
Macht reflektiert, ebenso wie Jochen Klepper den Konflikt
um Gehorsam und die Grenzen des Gehorsams. Die Salz-
burger Exulanten waren eben diesem Konflikt entkommen:
Der konigliche Vater siedelte diese weiteren hochwillkom-
menen »lieben Kinder« in der Mehrzahl im verwisteten Ost-
preuBen an; in Gumbinnen wird dieses Erbe (ber alle po-
litischen Verwerfungen hinweg heute noch wach gehalten.
Die Salzburger waren Flichtlinge, deren Schaffens- und
Glaubenskraft der fromme Herr zuerst zu schétzen und zu
nutzen wusste.

Kleppers Roman »Der Vater« (1937) ging im Offizierskorps
als Hommage an militarische Disziplin von Hand zu Hand,
stand aber im klaren Kontrast zur »Fuhrer«-Disziplin Hitlers.
Gott gehorchen oder dem Fihrer, fir nicht wenige war das

eine bittere Wahl, zumal in alter Uberlieferung der fiirsorgen-
de Landesvater das entgegen-gebrachte Vertrauen in der
Verantwortung vor Gott einzusetzen bedacht war. Jochen
Kleppers Roman war ein frommer, aber nicht minder poli-
tischer Protest gegen die Fuhrerdiktatur. Die Leute vom 20.
Juli 1944 wenige Jahre spater sind dann auf das Energiepo-
tenzial des Evangeliums gekommen. Sie aktivierten in ihrem
Geist die biblischen Geschichten, die ihnen von Kindheitsta-
gen vertraut waren und haben so ihren Mut zur Verantwor-
tung gefasst.
Dem Vater folgte der Sohn. In der Geschichte wurde Fried-
rich Il. gefeiert, der Vater trat hinter ihn zuriick. Doch ohne
den Vater wére kein Sohn gewesen. Die Soldaten gehorch-
ten dem Sohn, der Vater aber gehorchte Gott. In der bib-
lischen Episode ist es Petrus, der einst schwach gewesen
ist, bevor der Hahn krahte, und der nun dem verhdrenden
Hohenpriester entgegentritt: Gott muss man mehr gehor-
chen! In diesem Satz steckt felsenfestes Vertrauen und da-
mit verbunden: Freiheit. Weil ich Gott habe, kann ich frei von
Sachzwéngen und Ricksichten denken, glauben, handeln.
»Mit meinem Gott kann ich Uber Mauern springen!« Das
Psalmwort hat in der Geschichte seine Wirkkraft entfaltet.
Gottesgehorsam steht fur irdische Freiheit. Gottesgehor-
sam bedeutet Aufwertung und nicht Unterwerfung wie in
anderen Religionen. Der Gehorsam fordernde Gott will die
Freiheit des Menschen wie einst fir das Volk Israel, so flr
alle heutzutage. Diesem Gott geht es um Rettung und nicht
um Vernichtung, Rettung selbst des letzten Siinders. Der
Gehorsam fordernde Gott wachst Uber sich hinaus als Gott
fir den Menschen, flr jeden. Dieser Gott sprengt alle Gren-
zen. Aus Liebe. Damit wir in dieser Welt bestehen und sie
weiterbauen kénnen fir Kinder und Kindeskinder. In dieser
pfingstzeitlichen Hoffnung griBe ich Sie alle herzlich!

Ihr Pfarrer Friedhelm Hans

Liebe Leserin, lieber Leser,

groBe Ereignisse haufen sich in diesen Tagen: Noch vor dem
Kirchentag und dem Pfingstfest erwarten uns die Kultur-
tagung des Hilfskomitees mit vorausgehender Jahreshaupt-
versammlung von Vorstand und Vertrauensleuten.

Auf der JHV geht es um das Fortbestehen des Hilfs-
komitees, Schicksalsfragen unseres Vereins werden
verhandelt (siehe den Appell im letzten Heft, S.4): Werden
wir in der Lage sein, 2018 einen neuen Vorstand zu wéhlen?
Nur dann kann es weitergehen! —

Zugleich erweist sich die Kulturkonferenz als Publi-
kumsmagnet: Die Zahl der Anmeldungen Ubersteigt die
der vorhandenen Platze um ein Betrachtliches! Man hatte
uns Platze reserviert im Rahmen der Teilnehmerzahlen des
letzten Jahres. Es bedarf nun des zeitlich und nervlich vollen
Einsatzes sowie des geballten Organisationstalentes unse-
res Vorsitzenden Horst Vocht, alle Gaste zu annehmbaren
Bedingungen unterzubringen. — Inhaltlich gesehen betre-
ten wir mit dieser Tagung Neuland: Wir wollen galizische
Stimmen zu Gehér bringen, die bisher im Hilfskomitee
nicht bekannt waren oder nicht gehért wurden. Wir wa-
ren selbst Uberrascht, wie viel es da zu entdecken gilt. Und
wie groB die Resonanz bei Referenten und Teilnehmern ist.
Besonders erfreut waren wir auch Uber die Zusage von
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Delegierten unserer Schwesterorganisationen, der
LWW, den Bessarabien- und Bukowina-Deutschen so-
wie den Wolhyniern: Erstmals werden wir so — mit ihnen
gemeinsam — unsere Vereine in ihr historisches und geopo-
litisches Umfeld stellen kénnen. -
Ungelibt in der Organisation von GroBveranstaltungen, hof-
fen wir dennoch die geweckten Erwartungen nicht zu ent-
tduschen. Einen traurigen Todesfall (s.S.14) sowie einen
Ublen Schnitzer, der uns unterlaufen ist, wollen wir (noch)
nicht als béses Omen werten. Im Abdruck des Programms
im letzten Heft sind zwei Zeilen entfallen — und keinem
der Korrekturleser ist das aufgefallen! Man stelle sich den
Schrecken unseres hoch verehrten Mitglieds Frau Dr. Maria
Schuster vor, als sie beim Aufschlagen der Zeitung sich als
Autorin des Buches »Felizienthal« (statt »Kénigsau«) genannt
sah. Nicht minder dirfte es Autor Siegfried Grudl ergangen
sein, als er annehmen musste, Frau Schuster mache ihm die
Autorschaft seines groBen Werkes streitig. Wir mdchten die
Genannten wie auch alle Leser um Entschuldigung fir die-
sen Lapsus bitten und garantieren, dass Sie auf der Ta-
gung sowohl iiber Maria Schusters Standardwerk »Ko-
nigsau« als auch liber Siegfried Griidls Neuerscheinung
»Felizienthal« informiert werden. — Wir freuen uns auf
Ihren Besuch! Fir das Organisationskomitee:
Horst Vocht — Dieter Schéfer — Christofer Z6ckler



Erich Miller: Meine Kindheit in Lemberg

So begann es Anno Domini 1927: Meiner Geburt liegt die
fama zugrunde, dass meinen Vater, als er mich zum ersten
Male sah, die Krafte verlieBen und er ohnmachtig zu Boden
sank. Er war von den die W&chnerin betreuenden Frauen
zum Warten in eine Nebenwohnung gewiesen worden, in
der er ungeduldig stundenlang ausharrte, schlieBlich dem
Schlaf verfiel und aus diesem zu spéater Nachtzeit unsanft
von einer der eindringenden hocherregten Frauen mit den
Worten »Der Bub ist da, und Du schléfst!l« aufgescheucht
wurde. Daraufhin stiirzte er schlaftrunken in die Geburts-
wohnung und sah den Bengel. Dann wurde ihm schwarz vor
Augen, er verlor den Halt und stiirzte zu Boden. Das war am
8. Mai 1927 in Lemberg in der ulica kyczakowska 4.

Was dann bis zum 8. Januar 1940 folgte: Ich erinnere
mich, in den ersten Lebensjahren kein Wort polnisch ge-
sprochen zu haben. Das hing auch damit zusammen, dass
ich von Krankheiten heimgesucht worden war und demzu-
folge weitgehend im Hause, isoliert von der polnisch ge-
préagten Umgebung, gehalten wurde unter der Obhut der
Mutter, GroBmutter und eines mich liebenden »schwébi-
schen« Dienstmadchens. Wohl wissend, dass flr die be-
vorstehende Schulzeit im polnischen Lemberg — auch bei
Besuch einer deutschen Schule - gute polnische Sprach-
kenntnisse notwendig sind, schickten mich die Eltern dann
in einen nahe gelegenen polnischen Kindergarten. Er wurde
von Nonnen geleitet, die sich liebevoll um mich, den Deut-
schen und Evangelischen, kimmerten und mir die ersten
polnischen Worte bei brachten. Dort erlebte ich ein von den
Nonnen fir die Kleinen eindrucksvoll gestaltetes Osterfest
und den Auftritt eines Priesters, der sich mit jedem Kind
unterhielt, es mit Heiligenbildern beschenkte und segnete.
Furwahr, die Katholiken verstanden es, schon die Jungsten
fest an ihre Kirche zu binden.

Spater, in der Klassengemeinschaft, war ich einer der Jings-
ten. Dadurch fehlte mir manchmal der Ernst zum Lernen, den
die alteren Mitschuler hatten. Vieles in meinem Schulalltag
war daher improvisiert, sozusagen erst auf dem Schulweg
oder unter der Schulbank in aller Eile produziert. Indessen
hatte es das Schicksal durch meine friihe Einschulung gut
mit mir gemeint: So konnte ich 17jéhrig, als ich zum Arbeits-
dienst und dann zur Wehrmacht eingezogen wurde, bereits
den »Reifevermerk« erlangen, der nach dem Kriege — wenn
auch mit Nachschulungen und Prifungen - Voraussetzung
war zur Aufnahme des Universitatsstudiums.

An der Lemberger privaten evangelischen Volksschule mit
deutscher Unterrichtssprache absolvierte ich zunachst die
vorgesehenen sechs Klassen. Da Schuldirektor Gustav
Kintzi Wert darauf legte, von jeder Klasse Fotos anfertigen
zu lassen und diese erhalten sind, bieten sie gutes Anschau-
ungsmaterial Uber die damals tatig gewesenen Lehrer und
Schiiler. Gleiches gilt fiir die vielen erhaltenen Fotos von den
damaligen Schulveranstaltungen auf dem Sportplatz oder
im Turnsaal des Schulgebaudes. Stolz trug ich die in Braun
gehaltene Mutze, die mich als Schiler der evangelischen
Volksschule auswies. Die Mitze unserer Gymnasiasten war
grin mit einem silbernen Streifen im Untergymnasium und
einem goldenen im Obergymnasium. Aber ich erinnere mich
auch, dass mir ein polnischer Junge einmal die Mltze vom
Kopf gerissen hatte.

Nach der Volksschulzeit war klar, dass ich danach das an-
gegliederte deutschsprachige Gymnasium besuchen wer-
de. Doch die polnische Schulbehorde hatte damals fir die
Zulassung zu diesem das Bestehen einer Aufnahmepriifung

in polnischer Sprache zur Bedingung gemacht. Sie bestand
aus einem schriftlichen sog. Intelligenztest und einer mind-
lichen Prafung. Von letzterer wurde ich mit vielleicht zwei
anderen befreit, was eben auch ein Zeichen daflir war, dass
ich inzwischen die polnische Sprache recht gut beherrsch-
te. 1939 kam dazu, dass ich in der Sommerfrische, die wir
in den Vorkarpaten verbrachten, einen polnischen Gymna-
siasten aus Warschau zum Spielkameraden hatte, der mir
nicht nur manchen nitzlichen Rat gab, sondern durch den
ausschlieBlichen Gebrauch der polnischen Sprache verhalf,
diese zu perfektionieren.

Meine Eltern kannten fast alle Deutschen der Stadt und
fihrten ein geselliges Haus. DemgemaB gingen in unserer
Wohnung die Géste ein und aus. Selbst meine Mutter — vom
vielseitig wirkenden Vater will ich erst gar nicht reden — wirk-
te mit im evangelischen Frauenverein, im Kirchenchor, in der
Damenriege des VIS-Sportklubs™ und im Nahkranzchen,
das mit befreundeten Damen haufig in unserer Wohnung
abgehalten wurde. Nahe Verwandte, die im Vorort Bog-
danowka lebten, kehrten am ersten Weihnachtstag nach
dem Kirchgang regelméBig bei uns ein, wo sie ein Uppiges
Festmahl und die Manner alkoholische Getrédnke erwarteten.
Im Gegenzug zog meine Familie zu Ostern zu ihnen in die
Vorstadt, in der die Kinder in dieser Jahreszeit drauBen spie-
len konnten. Einmal durfte ich dort das mir bislang unbe-
kannte Radfahren probieren und landete damit in einer Pflit-
ze, festtagsmaBig in einen weiBen Matrosenanzug gekleidet.
Ich erinnere mich noch an die Peinlichkeit, von kichernden
Cousinen in Empfang genommen worden zu sein, die mich
auszogen und reinigten.

Ein Stolz unserer Wohnung war der von den Eltern gekaufte
Stutzfligel, an dem meine &ltere Schwester und ich von der
in Lemberg wirkenden sachsischen Konzertpianistin Remm-
ler-Huber Klavierunterricht erhielten. Es bekimmert mich
daran zu denken, dass dieses Instrument bei der Umsied-
lung unserem judischen Nachbarn tberlassen worden war.
Denn er dirfte nicht lange Freude daran gehabt haben, weil
kaum 1,5 Jahre danach mit der deutschen Besatzung die
Verfolgung und Ermordung der Lemberger Juden begann.
Landluft lernte ich bei den regelmaBigen meist zweimonat-
lichen Sommerfrischeaufenthalten kennen, die uns auch in
ein ukrainisches Dorf an dem Flisschen Pistynka, ansons-
ten in deutsche Kolonistenddrfer fiihrten. Da féllt mir neben
dem mehrfach besuchten Bauernhof von Vaters Bruder
Johann in Falkenberg das nahe Lemberg gelegene Otten-
hausen ein?, von dem Frau Hektor uns wochentlich Butter,
Eier und Milch nach Lemberg geliefert hatte. 1936 waren wir
Gaste auf dem Gutshof des mit meinem Vater befreunde-
ten Severin Beigert in der Nahe von Buczacz®. O, wie habe
ich ihn bewundert, wenn er stolz auf seinem Rappen rei-
tend Uber die Felder galoppierte. Auch das Arsenal seiner
Jagdwaffen hatte es mir angetan. So lernte ich auch einen
landwirtschaftlichen GroBbetrieb kennen. Zweimal waren
wir in der Bohmerwaldlersiedlung Neu Mizun hoch in den
Karpaten — wer kennt heute noch diesen schénen Ort?4 Und
schlieBlich darf das nahe Weinbergen nicht vergessen wer-
den, in dem wir bei Verwandten haufig weilten. 1936 habe
ich dort auch an der Einweihung der evangelischen Kirche
durch Superintendent Dr. Zoéckler und die Pfarrer Ettinger
und Bachmann teilgenommen®). In Weinbergen wollten sich
meine Eltern ihren Alterssitz errichten und kauften sich dazu
ein Baugrundstiick. Der Krieg hat auch diesen Traum zer-
stort.

Ich war in Lemberg auch Zeuge eines Arbeiteraufstandes
und von den von unserem Balkon aus zu sehenden StraBBen-

" Diese und die weiteren Anmerkungen im Text finden Sie auf Seite 9
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Wo sind sie geblieben...? Das Foto zeigt den 11-jahrigen Erich
Muller (2. v. re.) mit drei Schulfreunden vor der Lemberger Schule.
Sie alle wurden umgesiedeit im Glauben an eine gesicherte Zu-
kunft, aber drei fielen als 18- oder 19-jahrige Soldaten fir dieses
Reich, fir das ihre Eltern durch die Umsiedlung votiert hatten. Bei
einem von ihnen fiel auch noch sein Bruder...

kampfen mit der Polizei. Zum ersten Mal horte ich SchieBen,
und es gab auch Tote. In den Herbstmonaten beobachtete
ich die von polnischen Jugendlichen betrieben Pogrome an
Juden und das Einschlagen von Scheiben jldischer Ge-
schéfte. Einmal gab es auch eine Luftschutziibung mit heu-
lenden Sirenen, der Verdunkelung der Fenster und der Vor-
schrift, die Scheiben zu verkleben, woran ich mich beteiligte.
Beeindruckend waren fir mich die Stréme polnischer Ka-
tholiken am Allerheiligen- und Allerseelentag auf die beiden
groBen Friedhdfe Lembergs. Nach Einbruch der Dunkelheit
waren die Wolken darlber von dem vielen Kerzenlicht gero-
tet. Und auch wir zogen dorthin und schmtickten mit Kerzen
das noch heute existierende Grab meines GroBvaters, dazu
noch einige der verlassenen Graber auf dem angrenzenden
deutsch-8sterreichischen Heldenfriedhof.

Aus dem Ferienfrieden Ende August 1939 nach Lemberg
zurlickgekehrt fanden wir diese Stadt im Zustand &uBerster
Hektik und Erregung und in einem bei den Polen verbreite-
ten Deutschenhass vor. Tief war das Erschrecken, als Mut-
ters Bruder und seine Familienangehdrigen, die in Lodz leb-
ten, in unsere Lemberger Wohnung gefliichtet kamen, weil
sie sich in Lodz bedroht fuhlten. Bestiirzt waren wir Uber
die Verhaftung des Genossenschaftsanwalts Rudolf Bolek,
dessen Vertreter mein Vater war. Fortan achteten wir darauf,
die deutsche Sprache nicht in der Offentlichkeit zu benut-
zen. Nacht fur Nacht sah ich meinen Vater auf den Balkon
treten, um beim Nahen eines Autos zu schauen, ob auch er
abgeholt wird. Und dann war es am 1. September so weit:
Mit Zorn und Wut im Leibe war ich Zeuge, wie sie auch mei-
nen Vater verhafteten.

Nun hatten meine polnischen Sprachkenntnisse unerwartet
ihre Bewdhrungsprobe zu bestehen: Um meinen verhafteten
Vater frei zu bekommen, verlangte ein eingeschalteter An-
walt, dass Kinder des Inhaftierten die deutsche Schule ver-
lassen und den Nachweis einer polnischen Schule vorlegen
mussen. Ich unterzog mich deshalb — mitten im Inferno des
ausgebrochenen Krieges — erneut einer Aufnahmeprifung
in einem polnischen Gymnasium. Ich habe auch diese be-
standen, erinnere mich aber daran, dass ich die polnischen
Bezeichnungen von Hopfen und Malz zum Bierbrauen nicht

wusste, nach denen ich gefragt wurde. Dieses Haus habe
ich danach nie wieder betreten, da das Kriegsgeschehen
durch den Einmarsch der Roten Armee einen vdllig unerwar-
teten Verlauf genommen hatte. In dieses polnische Gymna-
sium waren auch prominente polnische Juden gegangen, so
Henryk Vogelfdanger und Kazimierz Wajda, die als »Tonko«
und »Szczepko« mit ihrer »Wesota lwowska fala« weit Gber
Lemberg hinaus bekannt und populdr waren. Sie waren
auch bei den Deutschen der Stadt auBerst beliebt, und Gber
deren im damaligen jungen Radio vorgetragene SpaBe hielt
sich auch die deutsche Elterngeneration den Bauch vor La-
chen. Anders als zu jener Zeit im Hitler-Reich wurden Juden
von den Lemberger Deutschen akzeptiert. Um mit den Wor-
ten meines Vaters zu sprechen »rissen alle, Polen, Ukrainer,
Juden und Deutsche die sie trennenden Schranken nieder,
wenn sie als Lemberger miteinander zu tun hatten. Denn das
Wort »lwowiak« beinhaltete eine Art Volkszugehorigkeit, zu
der sich Angehorige verschiedener Sprachen und Religio-
nen bekannten«. So wurde auch die deutsche evangelische
Volksschule bis 1922/23 von 4.360 jiudischen Kindern be-
sucht. Auch am deutschen evangelischen Gymnasium von
1920-1939, also auch in der Hitler-Zeit, wirkten 18 jldische
Lehrkréfte mit. Es Ubersteigt die menschliche Vorstellungs-
kraft und war dennoch so, dass auch diese um die Erziehung
der deutschen Jugend verdiente Personlichkeiten Opfer des
NS-Rassenwahns wurden. Ein in diesem Milieu heranwach-
sendes Kind empfand es als selbstverstandlich, dass es auf
Schritt und Tritt Juden begegnete. Auch war die Arztin, die
mich als krankes Kind zu Hause wiederholt aufgesucht und
geheilt hatte, Judin. Ein Judenhass, wie im Hitler-Reich ge-
schurt, war im Vorkriegs-Lemberg unbekannt.

Bei Hitlers Angriff auf Polen warf die deutsche Luftwaffe
schon am 1. September Bomben auf die Stadt. In der von
mir im Heimatbuch VI auf den Seiten 3.50 bis 3.59 ver6f-
fentlichten Chronologie des Kriegsgeschehens im Lember-
ger Raum wird dort die Aussage einer Lemberger Polin am
14. September mit den Worten wiedergegeben: »Auf Lwow
fallen unaufhérlich Bomben, Geschosse, Granaten und
Schrapnelle am Tag und in der Nacht. Eine groBe Zahl von
Gebauden und &ffentlichen Objekten wurde beschadigt...
es gibt viele Verwundete unter den Zivilisten und dem Mili-
tér«. In dem dafir Uberhaupt nicht eingerichteten Kohlenkel-
ler unseres Wohnhauses verbrachte nicht nur meine Familie
nebst den Lodzer Verwandten die meisten Stunden jener
Tage, sondern dort logierten noch weitere Verwandte, die
aus ihrem Haus in unsere in der Stadtmitte gelegene Woh-
nung geflichtet kamen. Dazu erblickte der Lodzer Onkel
zwei in die polnische Armee eingezogene Mitarbeiter und
schleppte auch sie von der Strae weg in Mutters Wohnung.
SchlieBlich erflillte sich das Schicksal der Stadt: Sie kapitu-
lierte vor den Sowijets, und nun ergoss sich Uber die von Os-
ten in die Stadtmitte flihrende ulica kyczakowska ein endlo-
ser Strom von sowijetischen Truppen. An einer StraBenecke
stehend habe ich diesen Einmarsch lange Zeit beobachtet.

Meine tapfere Mutter! lnres Mannes in dieser kritischen Zeit
beraubt, durch ungebetene, aber hungrige Géaste belastet,
stand sie wahrend mancher Luftangriffe kochend in der Ki-
che ihrer Wohnung, wéhrend alle anderen im Keller ihr eige-
nes Leben schitzten. Geistesgegenwartig hatte sie sich ein-
mal Uber mich geworfen, um mich zu verbergen, als Polizei
eindrang, um Jugendliche zur Errichtung von Panzersperren
zu suchen.

Auch wenn sich die unerwarteten Mitbewohner jener Tage
inzwischen verabschiedet hatten, so bescherte uns die so-
wjetische Besatzung doch neues Ungemach, Denn jetzt be-



traten sowjetische Offiziere unsere Wohnung und beschlag-
nahmten flr ihre Zwecke zwei der drei vorhandenen Zimmer.
Nie werde ich die Attacke unseres damaligen ukrainischen
Dienstmadchens Ceska vergessen, die in ihrer Sprache wie
eine Furie diese Offiziere mit einer Schimpfkanonade uber-
schittete und unsere Wohnung zu verteidigen suchte. Mei-
ne Mutter musste dennoch die beiden Zimmer raumen, aber
sie blieben bis zu unserer Umsiedlung ungenutzt, vielleicht
deshalb, weil den Offizieren vermittelt worden war, dass wir
Deutsche sind und das Hitlerreich damals freundschaftlich
mit der Sowjetunion verbunden war.

Durch die Stadt stromernd sah ich, wie stark diese durch
den Krieg verandert worden war. Vor unserer HaustUr lag ein
toter polnischer Soldat. Deutsche Bomben und Artilleriegra-
naten hatten groBBe Zerstérungen angerichtet, Uberall waren
Reste von rasch errichteten Barrikaden zu sehen und tberall
kauerten polnische Fliichtlinge, die aus den Westgebieten in
das vermeintlich sichere Lemberg gefliichtet waren und nun
nicht mehr zurlick konnten. An den StraBenecken lagen vom
polnischen Militar verlassene Waffen und jede Menge Muni-
tion. Es dauerte nicht lange, da spielte auch ich mit dem aus
den Geschossen herausgeklaubten Pulver.

Auf Anordnung der sowjetischen Stadtverwaltung wurde
der Schulbetrieb am 6. Oktober 1939 wieder aufgenommen.
Es war fur mich keine Frage, dass ich in unsere deutsch-
sprachige Schule — nun eben ins Gymnasium — gehe, wenn
auch kaum zwei Monate lang, wie wir alle es damals nicht
wussten. Auch diese Schule hatte sich geandert, obwohl
Prof. Rollauer das Gymnasium weiterhin leiten durfte. Aber
da waren mitbestimmende Mitglieder eines kommunis-
tischen Komitees, das ich nicht zu beschreiben vermag.
Der Religionsunterricht war abgeschafft und stattdessen
ein russisches Unterrichtsfach eingeflhrt. In diesem und in
Sonderveranstaltungen wurden wir auch mit der Geschichte
der Sowjetunion und dem Ideengut des Kommunismus ver-
traut gemacht. Wir bekamen die Internationale in Russisch
so eingeblaut, dass ich neben der Melodie noch heute den
russischen Text beherrsche. In der Klasse befanden sich
auch einige deutsch-katholische und wohl auch jidische
Mitschuler. Anfang Dezember 1939 war Ende der Schulzeit,
als die Umsiedlungskommission in Lemberg eintraf und
bald darauf in dem Sport- und Biihnensaal der Schule ihre
Arbeit aufnahm.

Nachdem dann die Nachricht vom Eintreffen dieser Kom-
mission Lemberg erreichte, verbunden mit der Mitteilung,
dass auch mein Vater dabei sei, da eilte ich so schnell wie
mdglich zu der der Kommission zugeteilten Villa in der uli-
ca Poninskiego 11, um ihn in die Arme zu schlieBen. Gott,
wie sah er aus, zugerichtet von der Geféngnis- und KZ-Haft!
Und nun auch noch im Feldgrau der deutschen Uniform!
Aber das gab sich nach einiger Zeit, nachdem Vater wieder
in Zivil gekleidet herumlief und zu Hause wohnen durfte. Da
er nun Vorsitzender der Lemberger Kommission war und ich
dadurch Uberall Zutritt hatte, konnte ich als Zeuge mit glu-
hendem Herzen all das verfolgen, was damals bei all dem
Bemiihen so vor sich ging, um die Lemberger Deutschen
»heim ins Reich« zu fihren, wie es damals hieB. Darlber
wird hier nicht berichtet. Seine eigene Familie hielt der Vater
solange wie méglich in Lemberg zurtick. Aber der 8. Januar
1940 war einer der letzen Umsiedlungstage und auch der
Abschiedstag flr uns. Erneut ohne ihn und wieder nur in der
Obhut der Mutter traten meine Schwester und ich bei star-
kem Frost in Guterwagen, die viele Umwege in Kauf nehmen
mussten, die beschwerliche Zugreise nach Przemysl an,
dem Heilsversprechen Hitlers folgend.

Ein guter Freund
Prof. Dr. Erich Miiller zum 90. Geburtstag

Lieber Erich, es ist schon ein wohl verdienter Segen, so alt
zu werden, wie Du es geworden bist und sich noch solch
schopferisch — geistiger Frische, guter Gesundheit und unge-
brochener Schaffenskraft zu erfreuen. Mit Deinem rastlosen
Wirken hast Du uns Galiziendeutsche immer wieder motiviert,
mit viel Freude den Spuren unserer Ahnen und Véter zu folgen
und Ihrem Anliegen, dem friedlichen Zusammenleben unter-
schiedlicher Vélker, auch im neuen Europa treu zu bleiben.
Du hast das Schatzkastlein unserer Geschichte mit Liebe
und wissenschaftlicher Akribie bedeutend gemehrt mit so
vielen Wahrheiten an Erlebtem und Vollbrachtem, an Voll-
kommenem und Unvollkommenem und uns geholfen, die
TrAume, das Gluck, die Enttduschungen, Fehler und Lehren
aus unserer eigenen Geschichte heraus besser zu verstehen
und sinnvoll zu verarbeiten. Dabei warst Du immer auch im
geistigen Bunde mit den groBen Galiziendeutschen, die sich
um die Mehrung, Aufarbeitung und Bewahrung unseres ge-
schichtlichen Erbes verdient gemacht haben.

Aus den erfrischenden Quellen der Erinnerungsliteratur hast
Du ebenso vertrauensvoll geschopft wie auch aus Deinen
eigenen Erlebnissen und Erfahrungen. Deine Landsleute
haben Dir immer sehr viel bedeutet. Sie waren und sind fir
Dich immer noch, lieber Erich, die wertvollsten historischen
Zeugen bei der Aufarbeitung geschichtlicher Bilder. Du bist
in Deinem umfangreichen Schaffen immer dem Glauben an
die Wahrheit ihrer Aussagen verpflichtet geblieben, wenn-
gleich Du auch kritisch menschliche Schwéchen an ihren Er-
innerungen und Aufzeichnungen in Rechnung gestellt hast.
Deine Arbeit hat das Fundament fur die weitere Erforschung
der historischen Bewegung der Galiziendeutschen durch
Europa als ein kleines, aber fir uns sehr bedeutsames Seg-
ment deutscher Geschichte, festigen helfen. Mit Deinem
neuesten Buch »Zwei Umbriche...« (s.u.) hast Du, lieber
Erich, gemeinsam mit Dr. Wolfgang Kessler die Farben er-
neut dafir gemischt, das Geschichtsbild der acht Genera-
tionen galiziendeutscher Auswanderer seit dem 18. Jahr-
hundert als Teil deutscher und osteuropéischer Geschichte
transnational weiter auszumalen. (Dazu widme ich Dir an-
schlieBend gesondert einige kommentierende Anmerkun-
gen.) Das ist ein bedeutender Schritt und Dein Verdienst flir
uns Galiziendeutsche und unsere Nachkommen, ein, wenn
auch noch so kleines, Platzchen in der bewegten Geschich-
te Osteuropas mit historischer Wahrheit zu fillen. Sicher
werden wir auch dabei Deine »Handschrift« wieder finden.
Daflir wiinschen wir Dir noch weiterhin viel Schaffenskraft
und Freude und Erfolg. -

Wir haben mit Dir, lieber Erich, und Deiner lieben Marthel
nach der Wiedervereinigung zwei Menschen gefunden, die
uns nach einem hoffnungsvollen Anfang und dem bitteren
Ende der DDR warmherzig und herausfordernd geholfen ha-
ben, unseren Platz in unserer pfalzischen Landsmannschaft
wieder zu finden. Auch dafir noch einmal herzlichen Dank.
Wir wiinschen Dir noch viele Jahre fruchtbaren Schaffens
sowie gute Gesundheit und sind glicklich dartber, einen
so guten Freund gefunden zu haben. — In freundschaftlicher
Verbundenheit — Gertrud und Rudolf Parr

Geburtstagsliste aus Heft 2 / Korrektur

Liebe Frau Irma Riickemann, am 26. Mai werden Sie — wie Sie
wissen — 90 Jahre alt, nicht 100, wie es im letzten Heft falsch
stand. Bitte verzeihen Sie uns! Eine treue Leserin bleibt uns
min. 10 Jahre l&nger erhalten.



Aus dem Skizzenbuch unseres »Heimatmalers« Rudolf Unterschiitz:
Nicht zuféllig ein treffende Anordnung! Wéhrend andere gerne im
Mittelpunkt stehen, nahm Erich oft die Rolle des aufmerksamen Zu-
hérers ein. Auch in den hinteren Rédngen entging ihm kein Wort. (von
links: Erich Maller - trotz gut getroffenen Ausdrucks féllt uns der Name
des Zuhérers im Vordergrund nicht ein (wer kann helfen???) - Sieglinde
Hexel — Oskar Wolf; 2002 in Wiesbaden)

Anmerkungen zu Deinem neuen Buch

»Zwei Umbriiche in der Geschichte der Galiziendeut-
schen im 20. Jahrhundert«

(hrsg. von Wolfgang Kessler, Herne; Freunde der Martin
Opitz-Bibliothek, 2017. (238 S. / 16,00 € — ISBN 978-3-
923371-42-6)

Lieber Erich, die Art und Weise, wie Dein Buch eingeleitet
wird, halte ich schon fir etwas ungewdhnlich. Man liest fast
ein »Buch«, bevor man zum eigentlichen Buch kommt. Es
wirkt fast wie eine Lesevorgabe, die einem sagen soll, wie
man das Buch zu verstehen hat und Aussagen bewerten
soll, ohne dass man das eigentliche Buch bereits gelesen
hat und das kennt, was der Autor seinen Lesern vermitteln
will. Es enthalt auch fragwirdige Positionen. Nicht ganz ver-
standlich erscheint es mir z.B., die gesamte von unserem
Hilfskomitee herausgegebene historische Erinnerungslite-
ratur als nicht »transnational« und als Ver&ffentlichungen in
einem »galiziendeutschen publizistischen Schutzraum« ab-
zuqualifizieren. Mit einem solchen »Schutzschild« haben wir
unsere galiziendeutsche Erinnerungsliteratur nie umgeben.
Zu deren Tradition gehodrten schon immer die »Perspekti-
ven« einer die Vdlker verbindenden Lebensgemeinschaft
mit Polen, Ukrainern, Juden u. a., die wir bis heute noch
als kostbares Gut pflegen und die sich auch in unserer his-
torischen Literatur widerspiegelt. Dass der transnationale
Aspekt unserer Geschichtsbetrachtung aus der Sicht der
osthistorischen Gesamtforschung nicht umfassend genug
erfolgt sein soll, mag sicher zutreffen. Aber daraus zu schlie-
Ben, er fehle prinzipiell, ist in dieser Absolutheit Gberzogen.
Das im Buch vermittelte Geschichtsbild lebt in Wort, Bild,
in Ubersichten und Dokumenten vor allem von dem, was
Zeitzeugen hinterlassen haben. Zeitzeugen, mit ihren Erleb-
nissen, Aussagen, Wertungen, ihren Erfahrungen und Er-
kenntnissen sind, wie Du weiBt, neben den vielen anderen
historischen Zeugnissen mit die wichtigsten und wertvoll-
sten Quellen fiir das Herausfinden geschichtlicher Wahrheit
und Wirklichkeit. Sie haben ein Stlick Geschichte erlebt, mit
gestaltet und sie vermitteln auch ein authentisches Bild tber
unseren geschichtlichen Weg durch eine schwere Zeit. |hre
Erlebnisse, Erkenntnisse, Beschreibungen und Aufzeich-
nungen sind durch Dich in mihsamer Arbeit zusammen ge-
tragen und akribisch zu einem Stlick deutscher Neuzeitge-
schichte lber unsere Galizischendeutschen auf ihrem Weg

durch Europa zusammengefligt worden. Mit Deinem Buch
hast Du das historische Erinnerungs- und Faktenfundament
fur eine umfassendere Aufarbeitung unserer Geschichte er-
weitert und untermauert.

Natdrlich sind Erinnerungen und Aussagen von Zeitzeugen
subjektiv geprégt. lhre Aussagen kdnnen auch von objek-
tiver Realitédt eines Gesichtsverlaufes mehr oder weniger
abweichen und verlieren dadurch fir die wissenschaftliche
Betrachtung historischer Vorgédnge entsprechend an Wahr-
heitsgehalt. Unterlassene, unvollstandige oder falsche Wer-
tungen missen kritisch behandelt werden und dirfen ein
wissenschaftlich begriindetes Geschichtsbild nicht beein-
flussen. Insgesamt aber vermitteln Zeitzeugen eine umfas-
sende Aussage und Beschreibung ihrer gesellschaftlichen
Verhaltnisse und stellen eine Fundgrube fir die Geschichts-
schreibung dar. Das, was ich in Deinem Buch Uber unsere
geschichtliche Bewegung in Galizien gelesen habe, ist das
Bild von deutschen Einwanderern in Galizien, die beim Auf-
und Ausbau ihrer Lebensgrundlagen mit den sich standig
vollziehenden neuen Entwicklungen fertig werden mussten.
Die wechselvollen gesellschaftlichen Verdnderungen um sie
herum, die Machtkdmpfe, Kriege, nationalistischen EinflUs-
se, Anfeindungen und Verwerfungen konnten aber den al-
lermeisten unserer Landsleute den Glauben nicht rauben,
ihre Lebensweise nicht dndern, ihre Gesinnung und Men-
schenwirde nicht nehmen, ihre Sprache und Kultur nicht
verwassern. Dass sich in einem Vielvolkerstaat, wie damals
in Galizien, in geschichtlichen Zeitrdumen eine natirliche
Assimilation zwischen Nationen und den dort lebenden
Minderheiten vollzieht, ist ein Gesetz des Lebens. Ebenso
nattrlich ist es, dass es auch Menschen unter Minderhei-
ten gibt, die auf politisch-moralische Abwege geraten oder
ihr menschliches Wesen, lhre Wirde und ihren Glauben an
Nachstenliebe, Barmherzigkeit, Vergebung, Wahrheit und
Gerechtigkeit ganz oder zeitweise verlieren. Das hat es na-
tlrlich auch unter unseren galiziendeutschen Landsleuten
gegeben, besonders unter dem Einfluss der faschistischen
Politik und Propaganda im Nazi- Deutschland. Viele jedoch,
die zu »Siundern« wurden, sind nach bitteren Enttauschun-
gen reumitig zu ihrer »Herde« zurlickgekehrt. In dieser
Hinsicht gibt es wohl auch keinen Unterschied zwischen
Angehdrigen verschiedener christlicher Religionen und an-
deren humanistischen Glaubensrichtungen. Insgesamt ist
festzuhalten, dass sich unser Galiziendeutscher Glaubens-
bund einen guten Ruf in der Arbeitswelt und der Kultur des
Lebens errungen und auch gute menschliche Impulse fur
das gesellschaftliche Zusammenleben in diesem Vielvolker-
staat gegeben haben, und dies auch in schwerster Zeit. Dies
zeigst Du, lieber Erich, in diesem Buch wie mit allen Deinen
Schriften und Vortrédgen. Du stellst Dich damit in die gute
Tradition von groBen Galiziendeutschen wie Deinen Vater
mit seinen Verdffentlichungen, Theodor Zdckler mit seinen
Predigten und Heil spendenden Worten und Taten, Poldi
Rindt mit seinen Gedichten, Unterschiitz mit seinen Aqua-
rellen, Pfarrer Seefeld mit seinen Schriften und viele, viele
andere, und hast einen groBen Beitrag zur Verbreitung ge-
schichtlicher Wahrheit Uber uns Galiziendeutsche geleistet.
Dein Buch ist ein weiterer glaubwirdiger Beitrag fir das,
was pféalzische Auswanderer nach Galizien und ihre Nach-
kommen in den gut anderthalb Jahrhunderten danach bis
heute erlebt und durchgemacht haben. Es fordert unsere
Geschichtsschreibung heraus, sich fest in die Ostforschung
zu integrieren und sie im Sinne transnationaler Geschichts-
betrachtung weiter zu vervollkommnen. Danke fir alles, was
Du daflr getan hast. Rudolf Parr




Familie Miiller bewahrt ihr galiziendeutsches Erbe:

»Handarbeit eines deutschen Bauernmadchens
aus Galizien. Um 1830«

Die Titelseite zeigt im Ausschnitt ein Tauftuchensemble mit

kunstvollen Handstickereien, gestickt von Katharina Ott geb.

Mdiller (* Falkenberg 20.07.1817, T Falkenberg 09.07.1877) vor

ihrer EheschlieBung 1836. Alle ihre 10 Kinder und viele von

deren Nachkommen wurden in diesem Tauftuch getauft,

u.a. auch ihr Enkel Sepp Miiller, der zu einer flihrenden Per-

sonlichkeit der galiziendeutschen Katholiken im 20. Jhdt.

wurde. Er erstellte die genealogische Studie »Die Galizien-
deutschen Sippen Miller und Mang« (1967 im LWW-Verlag
erschienen). Nach seinen Angaben auf S. 85/86 wurden in
diesem Tauftuch zuletzt seine Kinder und alle ihre zu diesem

Zeitpunkt bereits geborenen Nachkommen getauft:

— Gerta Mdller, verh. Résch, Schwester von Erich M., (1922
—-2010)

— Erich Mller (*1927)

— Irmtraud R&sch (*1945) und Hans-Gerd Résch (*1950),
Kinder von Gerta R.

— Sabine Muller (*1965), Tochter von Erich M. (s. Titelseite,
leider konnten wir nur dieses Babyfoto von Sabine, nicht
aber eines in den traditionellen Tauftlichern ausfindig ma-
chen).

Diese kunstvolle Handarbeit seiner Ahnin hat Sepp Miiller
1951 beim ersten Bundestreffen der LWW im Rahmen einer
Ausstellung galiziendeutscher Bild-, Kunst- und Folklore-
Dokumente den in den Westen geflohenen Landsleuten
prasentiert (s. Abb. Im Heimatbuch V, S. 6.63. — In unseren
Heimatblchern V und VI hat Erich Muiller seinem Vater ein
eindrucksvolles Denkmal gesetzt). Leider ist es den Galizi-
endeutschen nicht gelungen, einen dauernden Ort flr derar-
tige Schétze zu finden, z.B. eine Heimatstube o.dgl., wie sie
etwa unseren Schicksalsgenossen aus Wolhynien, Bessara-
bien und der Bukowina zur Verfigung stehen.

Erich Miiller — Stationen seines Lebens

Im Heiligen Band 5/2002 hat Rudolf Mohr den Lebensweg
Erich Mdllers kurz skizziert und ihn als einen der aktivsten
Historiker und Archivar der galiziendeutschen Geschichte
gewdrdigt. Inzwischen sind 15 weitere Jahre ungebrochener
und weiterfiihrender Aktivitat gefolgt, die die Fortschreibung
dieser Laudatio erfordern. Rudi Mohrs Uberblick geben wir
hier noch einmal — stichwortartig und auf der Bildseite 8/9
visualisiert — wieder:

* 8.5.1927 in Lemberg — 1933-39 Deutsch-Evang. Volks-
schule dort (Abb. 1, S.5) — Herbst 1939 Aufnahme in die
1.Klasse des Dtsch-Evang. Privatgymnasiums - Januar
1940 Umsiedlung und Besuch der »Deutschen Oberschule
fir Jungen« in Krakau, bis zum »Reifevermerk-Abschluss«
(in diese Zeit fallen Bild 2, 3 u.5) — Danach 1944 drei Monate
Reichsarbeitsdienst (Bild 4), dann Einberufung zur Wehr-
macht und Fronteinsatz im Osten mit Verwundung. — 1946
- 1952 Studium Physik/Mathematik Uni Géttingen mit Dip-
lomexamen (Bild 6) — Bereits 1953 Promotion zum Dr.rer.nat.
und EheschlieBung mit Martha Minch (1. August) (Bild 7) —
danach Wissenschaftl. Assistent an der Uni Géttingen. 1956
— 1971 Wechsel in die Industrie, ab 1967 Werksleiter und
Prokurist (Bild 8) — 1965 Geburt der Tochter Sabine (Foto 9,
Titelseite) — Ab 1971 als Professor tatig an der FU Berlin, der
Beuthhochschule fur Technik und dem Fernstudieninstitut in
den Fachgebieten Instrumentelle Geophysik und Umweltver-
fahrenstechnik, 1978 — 1990 Dekan des FB Verfahrens- und

Umwelttechnik (Bild 10) — In diese Zeit fallen die Teilnahme
an einer Meeresexpedition mit dem Forschungsschiff »Me-
teor« (Bild 11) und die silberne Kronung seiner harmonisch-
glucklichen Ehe mit »seiner Marthel« (Bild 12); zur Goldenen
Hochzeit gratulierte das Heilige Band 7-8/2003; kurz vor Er-
reichen der Diamantenen Hochzeit starb Marthel (Hlg Bd.
4/2013). Mit Erreichung des Ruhestandes und im Zusam-
menhang mit dem Wegfall des Eisernen Vorhangs in Euro-
pa bricht der Gipfelstirmer (Bild 3) zu neuen Taten auf: Die
Geschichte seiner Vorfahren und seiner galiziendeutschen
Landsleute darf nicht Ideologen und Geschichtsfélschern
Uberlassen werden, ist seine Devise. Er scheut fortan keine
Mdihe, alle Spuren und Quellen zu sammeln, zu sichten und
auszuwerten und wird zum wissenschaftlichen Ruckgrat
des Hilfskomitees der Galiziendeutschen und befreundeter
Initiativen. Auf der Kulturtagung 2009 und im Heiligen Band
7/2009 kann er den vorlaufigen Abschluss der jahrelangen
Auswertung der verfilmten evgl.-galizischen Kirchenakten
aus den Archiven in Lemberg und Przemysl vermelden. Hier-
zu hatte er ca. ein Dutzend Mitarbeiter aus dem Hilfskomitee
angeworben, denn nur so konnten die 73 Filmrollen mit ca.
70.000 Aktenseiten in 9 Banden aufgelistet, wenigstens teil-
weise gesichtet und dazu ein vorldufiges Inhaltsverzeichnis
erstellt werden (Inzwischen auf DVD erschienen und Uber
unseren Buchversand zu beziehen, 12/2009,S.9.) Fir ihn
steht fest: »Es darf in Zukunft keine Geschichte einer evan-
gelischen galizischen Gemeinde mehr geschrieben werden,
ohne vorher diese Akten studiert zu haben« (7/2009, S.12).
Und es gehdrt zu den vornehmsten Aufgaben jedes zukinf-
tigen Hilfskomitees der Galiziendeutschen, die begonnene
Auswertung der Akten fortzuflihren im Bewusstsein, dass
dies ohne das immense Arbeitspensum Erich Millers und
seiner Arbeitsgruppe nicht geleistet werden kdnnte. — Nach
dem Tode seiner Frau widmet er sich noch intensiver dem
Netzwerk seiner galizischen Briefpartner, publiziert unablas-
sig Beitrage zur galiziendeutschen Geschichte (eine kleine
Auswahl daraus fuhrt Wolfgang Kessler an im Anhang zu
Erich Mdillers jungster Veréffentlichung »Zwei Umbriiche .. <,
s.S.6), komplettiert die Katalogisierung seines Fotoarchivs
sowie beginnt mit der Sichtung und Auswertung des Film-
materials zu den Veranstaltungen und Reisen des Hilfsko-
mitees nach 1990, die ihm als Kulturreferenten Gibergeben
wurden. Alte VHS-Kassetten und Filmrollen tberspielt er auf
DVD, zahllose CD’s klirzt er um Unwesentliches, schneidet
zusammen, erstellt daraus DVD’s, kommentiert sie und gibt
Themen, Personen, Ort und Zeit u.a.m. an. Er leistet damit
einen unschétzbaren Dienst allen erst spater zum Hilfsko-
mitee Gekommenen: Er sichtet das Wiedersehen der Erleb-
nisgeneration mit der alten Heimat und wie das Hilfskomitee
der Galiziendeutschen sich dieser einmaligen historischen
Aufgabe stellt. Dieses ihm gewidmete Heft soll ihm ein Zei-
chen unseres Dankes sein, verbunden mit dem Wunsche,
dass er noch alle seine Vorhaben bei guter Gesundheit voll-
enden kann. Christofer Zéckler

Sepp Miiller, Die lange Vorgeschichte der Um-
siedlung der Galiziendeutschen 1939/1940 (Teil I)

Vorbemerkung: GroBe Verdienste um das Galiziendeut-
sche Erbe erwarb sich Erich Maller nicht zuletzt durch die
Herausgabe der Schriften seines Vaters Sepp Miller in den
Heimatblchern V und VI des Hilfskomitees. Welch pas-
senderes Geburtstagsgeschenk fiir unseren Jubilar kénnte
»Blickpunkt Galizien« wéhlen als mit dem Verfasser der fol-
genden Studie zugleich deren Herausgeber, also Vater und
Sohn in eins zu wirdigen. — Wir folgen damit zugleich einer

weiter auf Seite 10



Erich Muller - el
Sein galiziendeutsch

17jdhrig mit Reifevermerk

42jéhrig Werksleiter und Prokurist
8



n Gipfelsturmer
hes Leben in Bildern!

56jahrig
Dekan mit
einigen seiner
Professoren-
Kollegen

Anmerkungen: zu Erich Miiller, Meine Kindheit... s.S.3 ff.

) Foto im Heimatbuch VI, S. 3.31

2 Heimatbuch IlI, S. 90, auf dem Gruppenbild unten sitzend

9 Foto von Beigert im Heimatbuch V, S. 2.62 unten und 4.33. Beigert wan-
derte 1948 nach Uruguay aus. Sein diesbeztiglicher Reise- und Empfangs-
bericht ist verdffentlicht im Heimatbuch V, S. 4.33 und 4.34 und im Heiligen
Band Nr. 3 und Nr. 7, 1949. Sein Vater war Lehrer in Miinchenthal und iber-
gab dem Hilfskomitee Ortsangaben fir das Archiv

4 Im Heimatbuch I/l stehe ich in Neu-Mizun auf S. 232 oben auf einem Heu-
wagen

% Foto Heimatbuch Ill, S. 117
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Fortsetzung von Seite 7

Anregung Irmgard Steinmanns. Sie hat bei vielen »Usern«
unserer Internetplattform, gerade auch bei jingeren, die
die fritheren Publikationen des Hilfskomitees nicht kennen,
den Wunsch registriert, mehr (ber die Geschichte der Ga-
liziendeutschen zu erfahren. So hat sie z.B. diese bedeu-
tende Schrift Sepp Millers im Jahrbuch des Ostdeutschen
Kulturrates, Band VI, 1960, entdeckt, hat sie abgetippt und
digital aufbereitet ins Netz gestellt. Diese ist auch in unser
Heimatbuch Il (Aufbruch und Neubeginn, 1977, S. 77 ff.) un-
ter dem Titel »Die Wanderbewegung der galiziendeutschen
Volksgruppe« aufgenommen worden, allerdings mit kleinen
Verdnderungen, (vgl. z.B. Anm.1). — Zentrale Etappen und
Umbrtiche der galiziendeutschen Geschichte will Frau Stein-
mann der Redaktion auch weiterhin zur Verfigung stellen.
Wer dem tieferen Sinn der Umsiedlung der deutschen Volks-
gruppen aus dem osteuropaischen Raum im Jahre 1939 und
spéater nachspurt, der kommt nicht um die Annahme herum,
dass der fast elementare Aufbruch von einigen Hunderttau-
send nicht allein deshalb erfolgte, weil ihre Heimatlander
von der Sowjetunion besetzt wurden. Ein Einzelner kann den
Entschluss zum Verlassen der Heimat von einem Tag zum
anderen fassen, wenn er sich davon materielle oder andere
Vorteile verspricht. Bei einer Volksgruppe aber, vor allem bei
ihren seit Generationen aufs innigste mit der Scholle ver-
bundenen bauerlichen Teil, musste wohl schon eine, viel-
leicht noch im Unterbewusstsein schlummernde seelische
Bereitschaft zu diesem Schritt vorgelegen haben, wenn sie
sich freiwillig und so geschlossen, wie das bei der Umsied-
lung geschah, in Bewegung setzte. Und diese konnte nur
durch ungulinstige Verhaltnisse in der Heimat hervorgerufen
worden sein; nicht durch wirtschaftliche allein, die in einzel-
nen Landern noch als recht gut bezeichnet werden konnten,
sondern vor allem durch seelische Néte, die im Laufe der
Jahrzehnte immer gréBer wurden und zwischen den beiden
Kriegen ihren Héhepunkt erreichten. Sie wurden im We-
sentlichen durch die minderheitsfeindliche Haltung der klei-
nen und kleinsten ost- und siidosteuropaischen Volker und
Staaten verursacht, die die deutschen Volksgruppen in ihrer
volkischen Existenz bedrohten und sie dadurch zwangen,
ihre Kréfte in erster Linie zur Abwehr der gegen sie gerich-
teten MaBnahmen einzusetzen, anstatt, wie von Anfang an
gewohnt, fir produktive materielle und ideelle Werte. (Anm.:
An dieser Stelle z.B. wurde 1977 der Satz eingefigt: »... die
nicht nur den Volksgruppen selbst, sondern auch den sie
beherbergenden Staaten zu Nutzen kommen sollten.«)

So erfolgreich die Abwehr im Einzelnen auch gewesen sein
mag, sie ging nicht ohne Substanzverlust vor sich, und die
daraus resultierende Sorge um den Fortbestand und die
Zukunft der Volksgruppe driickte auf Herz, Gemut und Ver-
stand und lieB die Heimat immer mehr zur Fremde werden.
Von da bis zur Bereitschaft zur Auswanderung war nur noch
ein Schritt, und es bedurfte nur des AnstoBes, um sie aus-
zulésen. Am Beispiel der galiziendeutschen Volksgruppe sei
versucht, die Berechtigung zu dieser Annahme an Hand von
Tatsachen zu begriinden.

Diese Volksgruppe, bestehend aus einer kleineren stad-
tischen Schicht und den auf dem Lande ansassigen Bau-
ern und Handwerkern, deren Gesamtstarke im Jahr 1939
auf rund 65 000 geschatzt wurde, hatte ein wechselvol-
les Schicksal hinter sich. Solange Osterreich absolut und
deutsch regiert wurde, nahmen auch die Deutschen Ga-
liziens eine bevorzugte Stellung ein und entwickelten sich
so glnstig, dass ihre Zahl bis zur Mitte des 19. Jhs durch
Geburtenliberschuss und Zuwanderung auf rund 90 000,
somit auf etwa das Dreifache anstieg. Sie besaBen deut-
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sche Schulen, der evangelische Teil auch eigene Kirchen,
in den groBeren Stadten Zeitungen, Zeitschriften, Theater,
Konzertséle usw., und die Bauern begannen bald Uber ihre
eigenen Dorfer hinauszugreifen und grindeten rund 50
Tochtersiedlungen, in denen sie sich wirtschaftlich verbes-
serten und neue Existenzen fur ihren Nachwuchs schufen.
Aber es gab schon zu dieser Zeit Fehlentwicklungen und
Rickschlage, die das Gewicht der Deutschen im Lande
schwaéchten. In den Stadten begannen die Nachkommen
der Polonisierung zu verfallen, deutsche Studenten der
Lemberger Universitat gingen schon 1830 mit ihren Polni-
schen Kommilitonen heimlich Uber die Grenze, um sich dem
in Warschau ausgebrochenen polnischen Aufstand gegen
die Russen anzuschlieBen und beteiligten sich 1846 an dem
polnischen Aufstandsversuch gegen Osterreich in Galizi-
en. In den kleineren und wirtschaftlich schwécher dotierten
landlichen Siedlungen machten sich die ersten Zeichen des
Verfalls bemerkbar, der durch Missernten, Epidemien, Seu-
chen, politische Unruhen usw., aber auch durch leichtsinni-
gen Lebenswandel und eine weitgehende Anpassung an die
noch immer primitiven und unproduktiven Lebens-, Arbeits-
und Wirtschaftsgewohnheiten der slawischen Nachbarn in
die Wege geleitet wurde, die davon Betroffenen in die Arme
des allmé&chtigen Wuchers und zuletzt zur Auswanderung
in andere Osterreichische und auBerdsterreichische Gebiete
trieb. Und als sich in den 80er Jahren Amerika fur die Ein-
wanderer Offnete, da verlieBen weitere Tausende ihre Dorfer
in der Hoffnung, in Ubersee bessere Existenzbedingungen
zu finden.

Jetzt rachten sich die Fehler und Versdumnisse, die bei der
Ansiedlung und spéter begangen wurden. In dem Bestre-
ben, der neu erworbenen Provinz deutsche Lehrmeister zu
geben, waren die deutschen Siedlungen méglichst klein und
Uber das ganze Land verstreut und oft meilenweit voneinan-
der entfernt angelegt worden, damit méglichst groBe Teile
der einheimischen Bevolkerung von ihnen lernen konnten;
wenn freilich auch die Lage und GréBe der zur Besiedlung
freigegebenen Kron- und Klosterguter vielfach zu einer sol-
chen Ansiedlungsart zwangen. Als winzige Inseln im slawi-
schen Meer verloren sie weitgehend die Verbindung unterei-
nander und gerieten, insbesondere die katholischen, immer
mehr unter slawischen Einfluss.

Man hatte ferner nur an die Gegenwart und nicht auch an die
Zukunft der Kolonisten gedacht, als man sie mit vielfach we-
niger als 10 Hektar Land ausstattete, die in den Anfangsjah-
ren ausgereicht haben mochten, in der Folge jedoch eine zu
schmale wirtschaftliche Basis fUr die Uberaus kinderreichen
Familien darstellten. Und schlieBlich haben sich die nach-
josefinischen Regierungen, durch Kriege und wirtschaftli-
che und politische Sorgen aller Art in Anspruch genommen,
um die deutschen Siedlungen kaum noch gekiimmert, son-
dern es ihnen selbst Uberlassen, mit den aufkommenden
Schwierigkeiten fertig zu werden, bestenfalls mit Hilfe der
deutschen Landesverwaltung, deren Gunst sich jedoch seit
dem Revolutionsjahr 1848 immer mehr den Polen zuwand-
te. Von Wien vergessen und ohne jegliche, aus den eigenen
Reihen stammende Fihrung lebend, konnten die Siedlun-
gen ihre Néte nicht immer bewaltigen und biBten so nach
Berechnungen von KUHN bis zur Jahrhundertwende etwa
27 000 Menschen durch Auswanderung ein.

Der zurtickgebliebene gréBere und wirtschaftlich gefestig-
tere Teil hatte es jedoch seither doppelt schwer. Denn zu
den wirtschaftlichen Sorgen waren inzwischen auch poli-
tische hinzugekommen, gegen die der kleine Volkssplitter
erst recht machtlos war. Als Osterreich im Jahre 1867 im



Zuge des Ausgleichs mit Ungarn auch Galizien die Lan-
desautonomie einrdumte und die Polen die Herrschaft im
Lande Ubernahmen, da begann ein neuer und fiir die Deut-
schen sehr unerfreulicher Abschnitt der Landesgeschichte.
Die deutsche Sprache wurde aus dem &ffentlichen Verkehr
weitgehend verdréngt und durch die polnische ersetzt. An
die Stelle der deutschen Beamten, Professoren, Lehrer und
anderen Angehdrigen des o6ffentlichen Dienstes, die das
Land verlieBen, traten polnische, die zurlickgebliebenen
mussten sich nach den Weisungen der Polen richten.

In den folgenden drei Jahrzehnten verfiel der gréBte Teil von
ihnen der Polonisierung. Dasselbe geschah auch mit den
alteingesessenen deutschen Handels- und Gewerbetrei-
benden, sowie mit einem betréchtlichen Teil der inzwischen
aus den landlichen Siedlungen in die Stadte zugewanderten
deutschen Bevdlkerung, vor allem mit der aus den katholi-
schen Siedlungen stammenden studierenden Jugend. Die
Schulen in diesen Siedlungen wurden in die Landesverwal-
tung Ubergefiihrt und verloren zum groBen Teil die deutsche
Unterrichtssprache, und ebenso erging es der deutschen
Sprache in ihren Kirchen. Die evangelischen Siedler retteten
den deutschen Charakter ihrer Kirchen und Schulen nur um
den Preis groBer finanzieller Opfer, weil sie fir deren Un-
terhalt seither selbst aufkommen mussten. Trotzdem hielten
die evangelischen Deutschen dank der Fursorge ihrer Kirche
und die katholischen dank dem b&uerlichen Beharrungsver-
mogen an ihrem Volkstum fest, aber beide Teile sahen, dass
der nationale Druck der Polen, die es sich zur Aufgabe ge-
macht hatten, das nach ihrer Version zur Germanisierung
des Landes ansassig gemachte deutsche Element ihrem
Volke zu assimilieren, Erfolg hatte. Denn es wechselten von
Jahrzehnt zu Jahrzehnt immer mehr Deutsche ins polnische
Lager Uber und die anderen ergaben sich schweigend in ihr
Schicksal.

In dieser Situation genlgte ein Funke, um die, wie es schien,
dem volkischen Untergang geweihten Deutschen in Bewe-
gung zu setzen. Als die preuBische Ansiedlungskommission
um 1900 ihre Werber nach Galizien entsandte, um evange-
lische Bauernfamilien zur Ansiedlung in den preuBischen
Provinzen zu Uberreden, da sprang der Funke von Dorf zu
Dorf und es wanderten innerhalb weniger Jahre weitere
10000 aus. Ware es der evangelischen Kirchenleitung, die
in Theodor Zéckler, dem damaligen jungen Pfarrer von Sta-
nislau, den eifrigsten Gegner der Auswanderung gefunden
hatte, und der Besonnenheit der besser situierten Bauern
nicht gelungen, die Auswanderungslust einzuddmmen, wére
das galizische Deutschtum so geschwéacht worden, dass es
kaum noch jemals in der Lage gewesen wére, den Polonisie-
rungsbestrebungen erfolgreich Widerstand zu leisten.
(Fortsetzung folgt)

Unser Internetauftritt www.galizien-deutsche.de
Unsere Internetseite ist ein wichtiges und vor allem ein po-
sitives Aush&ngeschild unseres Vereins. Unverandert hoch
die Anzahl der »menschlichen« Besucher (t&glich mehr als
300 Besucher) und die Anzahl der Anfragen, viele aus dem
Ausland, meistens in Englisch. Samtliche Anfragen aus un-
serer Webseite werden zligig beantwortet.

Auf der Seite Publikationen erscheinen regelméaBig »Lese-
proben«, ausgewéhlte Beitrdge aus unserem »Blickpunkt
Galizien«. Die Seiten Aktuelles und Veranstaltungen werden
sténdig aktualisiert, und auch die PDF-Liste unserer Pub-
likationen wird mehrmals im Jahr auf den neuesten Stand
gebracht. Anhand der Publikationen-Liste, die in unserer
Internetseite einzusehen ist, gehen Bestellungen von Bu-
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chern bzw. von CDs direkt bei Herrn Hans Schwarzwalder
in Bremen ein. Von ihm wird unser Buchversand zuverlédssig
erledigt.
Unser Forum, ein neuer und interessanter Teil unserer Web-
seite, wird von Herrn Bernd Serwatka bestens betreut. Es
werden sehr viele Besucher gezahlt, doch leider sind die
eingehenden, brauchbaren Beitrédge inzwischen nicht mehr
so zahlreich. Es haben sich bisher mehr als 70 Personen
registriert, jedoch hat Herr Serwatka viel Zeit dafir aufzu-
wenden, die vielen unqualifizierten und sachfremden Beitra-
ge, die taglich hereinkommen, mitsamt den dazugehdrigen
Phantasie-Anmeldungen wieder zu I6schen. Herr Serwatka
wilinscht sich, dass sich neue Personen aus unserem Kreis
im Forum anmelden und sich bitte auch mit Fragen, Antwor-
ten und an Diskussionen beteiligen!
Bitte werfen Sie mal wieder einen Blick in unsere Inter-
netseite und entdecken Sie viel Interessantes!
gez. Irmgard Steinmann
Bad Soden, im April 2017

Gedenkstatten und Friedhofe in Galizien

Seit 2014 hat Herr Sinowij Schmidl aus Kolomea, zusammen
mit einem kleinen Team des dortigen Vereins »Wiederge-
burt«, fir uns die Pflege von Friedhéfen und Gedenkstéatten
in der Ukraine Ubernommen, fast ausschlieBlich finanziert
durch Patenschaften, die von Mitgliedern unseres Vereins
fir einzelne Friedhofe/ Gedenkstatten Ubernommen wur-
den. Herr Schmidl ist auch weiterhin fur »Aufraumarbeiten«
bereit, denn er kann jetzt mit Hilfe der angeschafften Mo-
torsense und Motorsége leichter und zeitsparender fur uns
arbeiten.

Er hatte in unserem Auftrag im Jahr 2014 den komplett zer-
storten Friedhof von Bredtheim mit seinen Leuten vorbild-
lich wieder hergerichtet, Gedenktafeln in Deutsch und Ukra-
inisch fur die frihere ev. Kirche von Bredtheim und flrr den
Friedhof anfertigen lassen und im Jahr darauf eine Messe in
der friher evangelischen und jetzt griechisch-katholischen
Kirche eine eindrucksvolle Feierstunde mit Weihe organi-
siert. FUr unsere dazu angereiste deutsche Reisegruppe,
begleitet von Herrn Friedhelm Hans, ev. Pfarrer in Landau,
wurde die Teilnahme im September 2015 zu einem unver-
gesslichen Erlebnis.

Herr Schmidl konnte im Jahr 2016 auch die Friedhéfe von
Einsiedel, Dornfeld, Reichenbach und Neu Chrusno wieder
zugénglich machen und hat aktuell von uns den Auftrag, in
diesem Frihjahr folgende Friedhéfe aufzurdumen: Ugarts-
berg, Einsiedel, Reichenbach, Augustdorf und Neudorf bei
Drohobycz. Ich erwarte auch diesmal wieder seine »Vorher-
Nachher-Fotodokumentation«, um sie dann an die jeweili-
gen Paten weiterzuleiten.

Im Falle des zur Zeit noch véllig im »Urwald« versunkenen
Friedhofs von Augustdorf schlagt Herr Schmidl vor, auf
dem dann neu bearbeiteten Friedhofsgelande ebenfalls ein
Gedenkkreuz zu errichten mit einer Erinnerungstafel in bei-
den Sprachen. Er ist auch gerne bereit, 2018 in Augustdorf
eine feierliche Weihe zu organisieren. Wir kdnnen lhnen also
heute schon eine eindrucksvolle Galizien-Reise fur das Jahr
2018 ankindigen!

Wie wir erst kiirzlich erfahren haben, war der total verwilderte
deutsche ev. Friedhof von Rosenberg (Shchyrets Novi) von
einer Blrgerinitiative in Shchyrets (Szczerzec) 2015 freige-
legt und Uberhaupt erst wieder zuganglich gemacht worden.
(Die Burgerinitiative hatte auch den dortigen alten judischen
Friedhof aufgeraumt). Im Namen des Hilfskomitees der Gali-



ziendeutschen konnte ich mich jetzt schriftlich bei Frau Ste-
fania Derevatska, Lehrerin fir Erdkunde an der Mittelschule
und Grindungsmitglied der landeskundlichen Kommission
in Shchyrets (Szerzec), fir die groBartige Aktion bedanken.
Bitte werben Sie fiir weitere Patenschaften zur Pflege
und Erhaltung von galiziendeutschen Friedhéfen und
Gedenkstiétten!

Bad Soden, im April 2017 Irmgard Steinmann

Neues aus Unterwalden
I [ i Erfreuliche Nachricht aus
; Unterwalden! Unser Ver-
‘ bindungsmann Stanislav
Klosovsky schickte uns
diesen OstergruB (frei
Ubersetzt): »Lieber Die-
ter, letzte Woche gab es
wieder den »Frihjahrs-
putz« auf dem deutschen
Friedhof. Wir erwarten
nach Ostern Besuch von
meinen Restauratoren-
Freunden. Sie werden
{ eine Bestandsaufnahme
& der Situation der zerstor-
ten Grabsteine vorneh-
men. —
Ich habe eine Nano-
Tech-Sense zur besse-
ren  Rasenbereinigung
gekauft — danke fir Dei-
ne Unterstitzung. Nachsten Samstag kommt mein Bruder
und dann rticken wir dem Graswuchs auf den Pelz...! Darauf
freue ich mich schon riesig! — Beste GriiBe — Stanislav« —
Fur 2018 planen Stanislav und seine Freunde die Eréffnung
der Erinnerungsstatte an die Deutschen in Unterwalden -
und das Hilfskomitee wird dort mitfeiern! (s.Bildreportage in
Blickpunkt 6/2016).

Stanislav mit der neuen Nanotech-
Sense

Neues aus Novy Sacz / Deutsch-Dombrowka

Zu Jahresbeginn gab es bezlglich der Arbeit am ehem.
Deutschen Friedhof eine Euphorie-Phase: Es hatte sich
endlich mit Henriette Hop eine Einwohnerin aus Dombrowka
gefunden, die uns Informationen zur Geschichte des Fried-
hofes geben konnte. Als Kind hatte sie die Bestattung der
12 ermordeten Deutschen zu Beginn des WK |l mit eigenen
Augen verfolgen kdnnen. Sie ist sehr interessiert an den
Aktivitaten der Evgl. Gemeinde in Novy Sacz und unsern
Kontakten nach dort. An einer Reise dorthin (wie wir sie pla-
nen) kénnte sie aus Altersgriinden leider nicht teilnehmen.
Dann meldete sich bei uns ein deutsch-polnischer Nach-
komme von Bewohnern Dombrowkas, Richard Bogdano-
vych, vermittelt durch unsere amerikanischen Freunde von
GGD. Ich schickte ihm Blickpunkt Galizien 1/2017, mit den
Nachrichten Uber die Restaurationsarbeiten aus der E-Mail
von Dariusz Popiela. Postwendend reagierte er in einem Zu-
stand freudiger Erregung mit folgender E-Mail:

Christofer, Vielen danke! Muchas gracias! Mille gratzi!
Thank you so much!

I must research the names from the Dombrowka ceme-
tery. Many are familiar to me — Kurtz, Radmacher, Nahr-
gang, Deckerow (Decker auf English?). Und, vielleicht
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»Julie Baier geb. Porih (1853-1927)« ist Anna Julianna
Port geb. 14 Mar 1853 im #82 Neu Sandez von Johann
Port Sohn des Franz Port und Katharina ? mit Katharina
Wagner. Port = Porth und vielleicht = Porih? This Franz
Port is in my genealogical line.

Ich bin sehr aufgeregt! - Rich

Und gleich darauf kam folgende Nachricht:

Hi, Christofer, - I want to make a money donation to help
the Dombrowka cemetery work when you visit this sum-
mer. My Question:
If I make an online donation to the Hilfskomitee using
PayPal can you get it to the people actually doing the
work? - Ich méchte eine Geldspende machen, um dem
Dombrowka-Friedhof zu helfen, wenn Sie diesen Som-
mer besuchen. Meine Frage:
Wenn ich eine Online-Spende an die Hilfskomitee mit
PayPal mache, kannst du es den Leuten (ibergeben, die
die Arbeit tatsdchlich machen? - Vielen Dank!

Rich

Dies war am 9. Méarz. Wie gerne hétte ich dem guten Rich zu
Ostern eine freudige Nachricht Gbermitteln wollen: »Ja, lie-
ber Rich, wir fahren im Sommer nach Novy Sacz. Schick uns
Geld und wir werden es dann den Gliedern der Evangelisch-
Polnischen Kirchengemeinde, die die Arbeit unter groBem
personlichen Einsatz und aus freiem Antrieb gemacht ha-
ben, auch ganz persénlich Ubergeben. Und wir werden das
filmen und Du kannst per Whats App daran teilnehmen!!!«
— Leider ist eher das Gegenteil der Fall. Die Arbeitsbelastung
der Aktiven im Hilfskomitee ist so groB, dass bisher keiner
dazu in der Lage war, die Reiseplanung in Angriff zu nehmen
und den dazu notwendigen Briefverkehr mit den Polen wie-
der aufzunehmen.

Liebe Leserinnen und Leser, verstehen Sie vielleicht jetzt die
Dramatik unseres Appells, weitere Krafte zur Mitarbeit zu
finden? Arbeitsfelder wie diese gibt es zahlreiche, aber wir
schaffen es nur hier und da und ansatzweise, die Ernte zur
Reife zu bringen geschweige denn, sie unseren Mitgliedern
zu prasentieren. Noch hoffen wir, dass wir wenigstens diese
geplante Reise nach Novy Sgcz zustande bringen. Helfen
Sie mit! Christofer Zéckler

Die Redaktion in eigener Sache

An die unregelmaBige Erscheinungsweise unseres Blattes
haben Sie, liebe Leserinnen und Leser, sich ja schon leidvoll
gewdhnen mussen. Trotz der Unterstitzung durch Dieter
Schéfer entsteht die Endfassung unserer Zeitung letztlich
in min. 3-4 tage- und nachtelanger Einmann-Arbeit so-
wie Mailverkehr und Dauertelefonaten mit Herrn Karlheinz
Scheurer, dem kreativen und hilfsbereiten Nachfolger von
Herrn Kilgus von der Druckerei Killinger in Reutlingen. Die-
se Phase muss ich leider jeweils flexibel halten, und daher
missen Sie so oft warten. Die Situation verschéarft sich
nun wegen einer Knieoperation mit anschlieBendem Reha-
Aufenthalt in der Zeit von Anfang Juni bis Anfang Juli. Sie
werden die Redaktion in dieser Zeit also am einfachsten
Uber E-Mail und in dringenden Féllen Mobiltelefon (0175-
7308132) erreichen kdnnen. Nachdem jetzt 3 Hefte in re-
lativ dichter Folge erschienen sind, wird es bis zum néachs-
ten Heft (Juli-August) leider wohl etwas langer dauern.

Christofer Zéckler



Studentinnen aus Kolymyja zum Sprachpraktikum

in Berlin

Besuch in Lambrecht

Erkennen Sie, liebe Leser/innen, die beiden abgebildeten jungen
Damen wieder?

“kz

Von den Karpaten an die Spree: Anastasija Javorska (rechts) und
Daryna Paschko

Sie haben im Weihnachtsheft Uber ihr Sprachpraktikum in Berlin
berichtet und sind dort mit ihrer Gastgeberin Doris Kulenisch
sowie auf einer Spree-Dampferfahrt abgebildet. Es hat lhnen
so gut gefallen, dass sie jetzt an einem reguldren Sprachkurs
des »Sprachen-Ateliers Berlin. Institut fir Sprachen, Kunst und
Kultur« (www.sprachenatelier-berlin.de) teilnehmen. Sie werden
wieder von Ehepaar Kulenisch mit groBer Herzlichkeit betreut
und — das ist wohl das GroBte — eingeladen, sie zur Kulturkonfe-
renz in Lambrecht zu begleiten. Wir freuen uns Uber diese gali-
zische Bereicherung des Programms. Und: dort werden Sie die
beiden bestimmt wiedererkennen!

3 x Reisen in Galizien

l. Flugreise Galizien mit Reinhard Jaki und LFW

Lemberg, Bukowina, Moldaukl6ster, Siebenbiirgen
Entdecken Sie mit uns das reiche kulturelle und architektonische
Erbe der historisch bedeutenden Regionen Galizien und Buko-
wina. Die Moldaukl6ster sind Teil des UNESCO-Weltkulturerbes.
Berihmt und einzigartig sind ihre AuBenfresken, in denen by-
zantinisches Formengut und Elemente westlicher Buchmalerei
mit rumanischer Volkstradition verschmelzen. Fiihrungen in Lviv
(Lemberg), Czernowitz (Tschernowitz) und Sibiu (Hermannstadt)
durfen naturlich nicht fehlen.

Termin: 01.06.—10.06.2017, Preis: 1.490,- €

Begleitung: Reinhard Jaki

Il. Galizien mit Irmgard Steinmann und LFW

11-tagige Flugreise vom 02.09.-12.09.2017

Das Hilfskomitee und LFW-Studienreisen mochten Sie zu ei-
ner Studienreise nach Galizien einladen. Zahlreich sind die Ge-
schichten, die die Hauser in Lemberg und Czernowitz erzahlen.
Geschichten aus einer Zeit, als beide Stédte zur dsterreichisch-
ungarischen Monarchie gehérten und in den Gassen Deutsch,
Jiddisch, Armenisch, Rumanisch, Polnisch, Russisch und Uk-
rainisch gesprochen wurde. Entdecken Sie mit uns das reiche
kulturelle und architektonische Erbe der historisch bedeutenden
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Regionen Galizien und Bukowina mit den beiden Metropolen:
Lviv (Lemberg), die »Stadt der Léwen«, das Zentrum der West-
ukraine, und Czernowitz (Tschernowitz) mit seiner kulturellen
Blite wahrend der Zugehorigkeit zur k.u.k.- Monarchie und als
Hauptstadt der Bukowina. Die Stadt ist auch »Literaturhaupt-
stadt« und Geburtsort vieler deutsch-jidischer Dichter wie Rose
Auslénder und Paul Celan.

Teilnehmerbeitrag: 1.490,~ € pro Person.

(Lesen Sie die Ankiindigung in BpG 2/2017,S.4;

Néheres Uber LFW, Tel. 05401 - 45275 0.44168)

lll. Galizien Ukrainisch — mit Hans Christian Heinz

Sie kénnen Galizien auch preiswerter erkunden, sofern Sie be-
reits nach Lemberg gelangt sind. Fir unsere sprachkundigen
Leser/innen drucken wir hier die Original-Ankindigung aus dem
Internet ab. Die Preisangabe ist natlrlich nicht in Euro, sondern
in der Landeswahrung Griwna angegeben. Auch ohne Ukrai-
nisch-Kenntnisse werden Sie die 7 Dérfer des Dornfelder Pfarr-
sprengels im Text ausmachen kénnen. — Berichte Uber diese
Reisen aus der Feder von Herrn Heinz oder unserer Lemberg-
Korrespondentin Oxana Romanyschyn konnten sie in friiheren
Ausgaben lesen. Das Interesse der ukrainischen Bevolkerung
an der Vergangenheit, auch an der deutschen Minderheit, ist
stetig im Wachsen. Wir sind dankbar, dass Herr Heinz so viel
zur Festigung der ukrainisch-deutschen Verstdndigung beitra-
gen kann!
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Vorbemerkung der Redaktion:

Von Frau Gerbrandt haben wir schon mehrfach Erzdhlungen
publiziert. Nun liegen zwei weitere vor, deren erste heute
erscheint, Wir danken fiir die Druck-Genehmigung der Au-
torin, die eine entferntere Cousine von Herrn Rudolf Briick-
ner in der miitterlichen Linie ist (vgl. dessen Hinweis in BpG
1/2017), offenbar eine literarisch produktive Sippe!)

Franz Ditchen - das grausame Schicksal
eines Wiesenbergers

Franz Ditchen war ein Cousin meiner GroBmutter Elisabeth Ger-
brandt. Er wurde 1887 in dem deutschen Dorf Wiesenberg in
Galizien geboren und wohnte vor dem zweiten Weltkrieg in Ku-
likdw. Dort arbeitete er als Polizist auf dem Gendarmerieposten
und hatte in Kulikéw und den umliegenden Dérfern fur Ordnung
und Sicherheit zu sorgen. Kulikdw war ein kleines Stadtchen,
24 km mit der Eisenbahn norddstlich von Lemberg, das haupt-
sdchlich von Juden bewohnt wurde. Franz Ditchen war mit einer
ukrainischen Lehrerin verheiratet, die in Kulikow an der Schule
unterrichtete. Sie hatten drei Kinder, zwei Buben und ein Mad-
chen.
Ende 1939, nachdem die deutschen Soldaten sich aus Galizien
bis zum San zurlickgezogen hatten, marschierte die Rote Armee
ein. Es entstanden chaotische Zustande, die in reine Anarchie
ausarteten. Die Gefangnisse und Zuchthduser wurden gedffnet
und die Verbrecher kamen an die Macht. Franz Ditchen, als Ver-
treter der friheren Staatsgewalt, wurde verhaftet und zum Tode
verurteilt, seine Frau wurde mit den Kindern nach Sibirien ver-
schleppt.
Auf Grund des Hitler-Stalin-Paktes kamen im Herbst 1939 die
Umsiedlungskommissionen aus Deutschland, welche die Deut-
schen fur die Fahrt »Heim ins Reich« registrieren sollten. Maria
Engel, eine verheiratete Schwester von Franz Ditchen, wandte
sich an die deutsche Umsiedlungskommission, um zu erfahren,
ob ihr Bruder Franz lebte, wo er sich befand und was mit ihm
geschah. Das Ergebnis dieser Bemiihungen erfuhr ich aber erst
viel spater nach dem Krieg. Wahrscheinlich war es 1946, 1947
oder etwas spéter, als ich meine GroBmutter in Salzgitter-Bad
besuchte, die inzwischen dorthin gefliichtet war. Zur gleichen
Zeit besuchte sie auch ihr Cousin Franz Ditchen. Inzwischen
hatte ich schon erfahren dass Franz Ditchen lebte.
Nun hatte ich das Glick, von ihm selbst seine Geschichte zu
erfahren. Die Nachforschungen der Umsiedlungskommission,
die von der Schwester von Franz Ditchen ausgel®st worden wa-
ren, bewirkten offensichtlich eine Begnadigung des ehemaligen
polnischen Polizisten. Aber die sowjetische Besatzungsmacht
wéhlte eine seltsame Art der Freilassung. Franz Ditchen wurde
zunachst in ein anderes Gefangnis verlegt. Eines Tages brach-
te man ihn auf einen groBen freien Platz, I10ste seine Fesseln
und befahl ihm, in eine bestimmte Richtung zu laufen. Er ging
los und glaubte, von hinten erschossen zu werden. Aber es
passierte nichts. SchlieBlich — nach Tagen — kam er im Gene-
ralgouvernement, dem von Deutschland besetzten Teil Polens
an. Nun wusste er, dass er dem Tod entkommen war. Er suchte
jetzt Verwandte und Freunde auf. Deshalb besuchte er auch die
Verwandten in Salzgitter-Bad. Dort hatten inzwischen viele Gali-
ziendeutsche eine neue Heimat gefunden.
Seine Frau mit den Kindern war nach Sibirien verschleppt wor-
den. Die S6hne mussten in der Roten Armee dienen. SchlieBlich
schaffte es die Frau doch noch, wieder nach Polen zurlickzu-
kehren. Inzwischen war aber ihr Mann Franz verstorben. So hat
die Familie nie wieder zusammengefunden. Vielleicht aber leben
noch Nachkommen von Franz Ditchen in Polen?

Von Elisabeth Gerbrandt Leipzig, Januar 2007
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Tod und Auferstehung einer Ausstellung

»Digitales Museum: Z6cklersche Anstalten, Mutterhaus
Ariel, Hospiz an der Lutter« im Aufbau

Schon oft haben wir Uiber das Ende der Zécklerschen An-
stalten in Gottingen berichtet, das jetzt mit dem Tod der
letzten Schwester und dem baldigen Abriss des Hauses
auch formal besiegelt ist. Professor Dr. Peter Diepold, Vor-
standsmitglied des »Hospiz an der Lutter« hat es unternom-
men, wenigstens die wunderbare Ausstellung Uber die Ge-
schichte des Hauses zu retten. Er baut sie in ein »Digitales
Museum« im Rahmen der Web-Seite des Hospizes ein. Es
lohnt sich unbedingt, dort einmal vorbei zu schauen und die
Fortschritte zu bestaunen: www.hospiz-goettingen.de/mu-
seum. Dort schreibt er:

»Im Jahr 2011 wurde zum 60. Jahrestag des Diakonissen-
mutterhauses Ariel in Haus Ill des Evangelischen Kran-
kenhauses Weende ein kleines Museum eingerichtet. Dr.
Christofer Zockler, Enkelsohn des Griinders, und seine
Nichte Bettina Zdckler hatten zusammen mit Dr. Reinhard
Lieske und Ursula Roth die Materialien aus den Archivbe-
stédnden des Mutterhauses gesichtet und fur die Ausstellung
geordnet. Meike Rath (Berlin) erstellte einen grafischen Ent-
wurf fir die Ausstellung und gestaltete die Rdume zusam-
men mit der Vereinsvorsitzenden des Diakonissen-Mutter-
hauses Pastorin Anke Well.

Begleitend dazu wurde von der Fliedner-Kultusstiftung Kai-
serswerth eine jetzt auch digital vorliegende Broschire zur
Geschichte des Mutterhauses herausgegeben, in der u. a.
Dr. Reinhard Lieske einen griindlich recherchierten und do-
kumentierten Beitrag verfasst hatte: »Von Stanislau nach
Gottingen-Weende. Aus der Geschichte des Diakonissen-
mutterhauses Ariel.«

Da Ende 2017 das Haus Ill im EKW abgerissen werden wird
— (einige der Exponate werden im Haupthaus in mehreren
Vitrinen weiterhin zu sehen sein) soll die jetzige Ausstellung
mit dieser digitalen Dokumentation festgehalten werden.
Auch wenn es die Rdume in Kiirze nicht mehr geben wird,
kann man doch am Bildschirm die Dokumente ansehen und
in den vergroBerten Fotos manche Details erkennen, die an
der Bildwand nicht zu sehen sind.«  (Peter Diepold / C.Z.)

Letzte Meldung:
Detlef Uhrig 1 25.03.2017

g Vollig unerwartet erreichte uns

. die Nachricht vom Tod unseres
langjahrigen Referenten und
| Reisefiihrers durch die Pfalz.
| Auch in die kommende Kultur-
konferenz war er fest einge-
plant. Herr Uhrig war am 1. Feb.
d. J. ins Krankenhaus gekom-
men und ist dann nach lange-
rem Leiden auf der Intensivsta-
tion verstorben. Er wurde 76 Jahre alt. Als Kriegskind erlebte er
in Kaiserslautern den Bombenhagel, Hunger & Not der Nach-
kriegszeit, Abitur in Mannheim, Studium an Uni K&In und Bonn,
zahlreiche Auslandsaufenthalte, sprach gut Deutsch, Franzé-
sisch, Englisch, Arabisch. Als Chronist der Nordpfalz ver&ffent-
lichte er zahlreiche und sehr umfangreiche einschlégige genea-
logische Studien. Viele Dateien harren noch der Veréffentlichung.
Sein aktuelles GroBprojekt betraf Kirchheimbolanden (Kibo). Wir
erinnern uns gerne an den Ausflug dorthin, wo er uns ein unver-



gessliches Programm in Altstadt, Kirche, Park und Schanke, mit
geistlicher Musik und Revolutionsgesangen présentierte (s.BpG
4/2015). Detlef Uhrig verkérperte den typischen Pfalzer Freigeist
mit Wurzeln in den demokratischen Revolutionen von 1789 bis
1848. Auf den Tagungen der Galiziendeutschen, denen revoluti-
onére Neigungen im harten Uberlebenskampf im europaischen
Osten ja grindlich vergangen waren, war er stets ein beleben-
des Element. - Unser Mitgefiihl gilt seiner Ehefrau, seinen Kin-
dern und der weiteren Familie. Wir reihen uns ein in den groBen
Kreis seiner trauernden Freunde.

Geburtstagsliste 26. Mai: Frau Irma Riickemann (Kor. s.S.5)

Wir gratulieren herzlich
im Monat Juli

zum 95. Geburtstag

am 28.7. Frau Katharina Schreiber, geb. Epler, aus
Einsingen-Kowal, in 06295 Dederstedt-Eisleben, Steinweg;
zum 92. Geburtstag

am 8.7. Frau Martha Heers, aus Heinrichsdorf, in 38444
Wolfsburg, Osterberg 34;

zum 90. Geburtstag

am 26.7. Herrn Sup.i. R.Egon R&ssler, aus Posen/Polen, in
52388 Norvenich, Am Burgacker 10;

zum 87. Geburtstag

am 11.7. Frau Emilie Rédmer, geb. Hupert, aus Ebenau/Gro-
deck, in 58285 Gevelsberg, Asbecker StraBe 25;

zum 82. Geburtstag

am 10.7. Herrn Horst Bachmann, aus Skole, in 14715
Milow, FriedensstraBe 4;

zum 81. Geburtstag

am 16.7. Frau Dr. Maria Schuster, aus Kénigsau, in 97074
Wirzburg, Lehnleitenweg 16;

zum 78. Geburtstag

am30.7.Fraulngeborg Jaschke, geb. Greul, aus Stanislau,
in 30559 Hannover, Im Grossen Freien 31.

Wir gratulieren herzlich
im Monat August

zum 97. Geburtstag

am 8.8. Frau Herta Gléss, geb. Schneider, aus Sapiezanka,
in 82140 Olching, Feurs-Str. 14h;

zum 94. Geburtstag

am 17.8. Frau Natalia Bertram, geb. Batschynska, aus
Wielkopole, in 26506 Norden, Warfenweg 8;

zum 92. Geburtstag

am 20.8. Frau Elisabeth Diegler, geb. Rebmann, bei WeiB,
aus Burczyce/Sambor, in 06578 Oldisleben, Frankenhauser
StraBe 63;

zum 89. Geburtstag

am 1.8. Frau Marie Kraushaar, geb. Eppler, aus Theo-
dorshof/Lemberg, in 56841 Traben-Trarbach, Wolfer-Weg 37;
zum 88. Geburtstag

am 24.8. Frau Elfriede Rescheleit, geb. Mayer, aus
Sawadow/Stryj, in 24146 Kiel, Trautenauer Weg 4;

zum 87. Geburtstag

am 19.8. Herrn Siegfried Trapp, in Kelowna BC, 870
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Mc.Kenzie Road/Canada;

am 26.8. Herrn Johann Ursel, aus Berdikau, in 58675 He-
mer, Wiesenweg 9;

zum 86. Geburtstag

am 21.8. Frau Emmy Wallot, geb. Kuihner, aus Neu
Chrusno, in 67271 Kindenheim, Hauptstr. 13;

zum 85. Geburtstag

am 31.8. Frau Irena Patzer,
Lassentin, Neue StraBe 1;

zum 84. Geburtstag

am 5.8. HerrHerbert Gorz,, aus Stryi, in 66986 St. Ingbert,
Zum Stiefel 40b

zum 83. Geburtstag

am 21.8. Herr Hubert Winter, aus Ludwikowka, in 92665
Altenstadt, Mozartstr. 3

zum 80. Geburtstag

am 25.8. FrauErika Jacob, geb. Schmalenberg, aus Bagins-
berg/Kolomea, in 48429 Rheine, Oststr. 5

am 29.8. Frau Helena Scharfen, geb. Lautsch, aus Kalt-
wasser, in 83233 Bernau, Kleebachstr. 26

zum 78. Geburtstag

am 12.08. Herr Werner Kraus, in 06122 Halle/Saale, Am Ho-
hen Ufer 14.

aus Steinau, in 18442

DAS HILFSKOMITEE DANKT SEHR
HERZLICH FUR FOLGENDE SPENDEN:

Spendenaufkommen 15.03.2017 bis 15.04.2017
€210,00: Schuster, Maria; €150,00: Linde, Luise; €100,00:
Schréder, Susanne; Otto, Burghardt und Liselotte; €80,00:
Mdiller, Erika; €67,00: Graham, Margaret; €60,00: Glass,
Herta; Schmalenberg, Dr. Gerhard und Frau Sabine;
Erika-Heide Schworm NachlaB oder Herwig; Beck, Rudolf;
Krausse, Gertrud; Unterschiitz-Beetz, Else; Grehl, Sigrid;
€40,00: Schneidereit; Karin; €30,00: von Bischoffshausen,
Werner und Ingrid; Wolff, Elisabeth; Selig, Helmut und Eva;
€25,00: Butz, Ewald; €20,00: RothfuB, Dieter; Link, Alfred;
Heil, Jirgen und Viola; Hellwig, Klaus Werner; Wendling,
Rolf-Dieter; Hennig, Karsten; €11,00: Rehmann, Dr. Oswald;
€10,00: Brinke-Schink, Elisabeth; Konneker, Klaus; Fries,
Karin; Fuchs, lIse; Iben, Dr. Dirk; Ludwig, Hermine; Bachmann,
Holger; Blawitzki, Horst; Lubinski, llse; Miller, Hilma; Briigge-
mann, Hans Dieter; Mossbauer, Alexander.

Vielen Dank fir die vielen kleinen Spenden!
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Galizische »Amtshilfe« fur Wolhynier

Das war sensationell: Anfang Mérz erreichte die Redaktion
eine Bitte um »Amtshilfe« fir Ende des Monats. Das Reise-
biro »Galizien-Reisen« unseres Freundes Sinowij Schmidl
aus Kolomea sollte kurzfristig fir das Linguistische Lyce-
um in Luzk/Wolhynien eine 3 — L&anderreise durch Oster-
reich — Tschechien — Deutschland organisieren. Naturlich
kostengtinstig! Fur das Programm in Wien hatte sich Eli-
sabeth Bachmeier von der OLM (Osterr.Landsmannschaft,
entspricht unserem Hilfskomitee) bereit erklart. Den Leser/
innen unserer Zeitung ist sie bekannt durch ihre Sommer —
Deutschkurse in den Karpaten (z.B. BpG 6/2015). Freundli-
cherweise Ubernahm sie auch gleich die Betreuung in Wien
und Dresden. Und nun, wer hilft beim Restprogramm? Der
gehbehinderte Redakteur telefonierte kurz entschlossen
mit den Kollegen Schéafer und Kulenisch, und die - mit ih-
ren Ost-Connections - wussten schnell Rat: Dieter Schafers
Schwester Renate Zoliner mit Ehemann Rainer erklarten
sich sofort bereit, die Gruppe in Leipzig zu betreuen, unter-
stlitzt von Freunden von Herrn Kulenisch, den Rundfunkleu-
ten Kurt Hauptmann mit Ehefrau Dr.Christa. Ebenfalls gute
Bekannte der Kulenischs sprangen in Berlin in die Bresche:
Physikprofessor Rolf Koéhler mit Ehefrau Brigitte (Mediz.
Pad). Insgesamt ein hochkaratiges Aufgebot an Betreuung
fur die jungen Ukrainer! Diese staunten nicht schlecht: hat-
te sich doch die gute alte wolhynisch-galizische Nachbar-
schaft wieder einmal bewahrt!

Imposante Kulisse — imposantes Aufgebot an Betreuern (v.li.): Larysa
Krukovec (L = Lehrerin Luzk) — Eugen Kulenisch — Jevgenij Wozniak
(Direktor) — Oxana Omeichuk (L) — Frau u. Herr Kéhler (Stadtfiihrung) -
Juliia Kotko (Mediz.Stud,Berlin,Dolmetsch) — Oxana Posternak (L) - NN
(Betreuerin Lyceum Luzk) - Sinowij Schmidl (Galizien-Reisen)

Hilfskomitee der Galiziendeutschen e.V. c/o R. Schalla, Saumweg 19
70192 Stuttgart, PVSt, Deutsche Post AG, Entgelt bezahlt.

A Empfang im »Roten Rathaus«, Berfin. Am Dresdner Zwinger ¥
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